Bbenopycckuii rocyiapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET
dujionornyeckuil paxyJabrer

Kadenpa xkuraiickoii ¢pusiosoruun

AHHOTAIUSA K AUIJIOMHOU padoTe

«KoMMyHHKaTUBHBII aCTIEKT U3y4YCHUsI CHHTAKCHCA KUTAHCKOTO sI3bIka (Ha MaTepuae
XyJ10’KeCTBEHHBIX MpousBeaeHuil [lanp Cro3)»

Hy6osuk [lonmuua BragumupoBHa

PykoBonurens Tuxanosuu Exkarepuna BsiuecnaBoBHa

2023



PE®EPAT
Hy6oBuk [lonmuua BragumupoBHa

KoMMYHHKATHBHBIN aCIEKT H3yYeHHs] CHHTAKCHCA KHTAHCKOTO sI3bIKa (Ha
MaTepuaJe Xya0:xkecTBeHHbIX mpou3Benenuii Hlanb Cio3)

Ctpykrypa u o00beM PpadoThl: padoTa COCTOUT W3 BBEACHHS, 3 TJIaB,
3aKJIIOUEHMS], CITUCKA UCIIOJIb30BAHHOM JIUTEPATyphl U 1 MPUIIOKEHUSL.

O0bem: 52 c1p., CIHCOK UCMOIB30BAHHOM JIUTEPATYPHI — 39 MO3UIUIA.

KnoueBbie cioBa: KHUTAWCKHH  S3bIK, KOMMYHUKATHUBHBIN
CHUHTAKCUC, AKTYAJIbBHOE YJIEHEHUWE IIPEJJIOXEHWS, TOIIUK,
KOMMEHTAPUN.

Heap mcciaenoBaHusA: BBISIBUTH OCOOCHHOCTM KOMMYHUKATUBHOTO CHHTAaKCHCa
XyJ10’)KECTBEHHOTO TEKCTa Ha KUTAlCKOM SI3bIKE.

O0bekT uccaenopanus: pacckassl llanp Crod «Xuxuna B ropax» (kuT. ¥k 25
«ll ERIZNE», 1985 1.) u «Crapas nukaga» (xut. 785 «&1#y», 1990 T1.).

IIpeanMer wucciaeg0BaHUsI: CHHTAKCMYECKUMWA aHanmu3 paccka3zoB [lanp Crod
«XmxuHa B ropax» u «Crapas nuKaaa».

MeToabpl  HCCJIEI0BAHHUSA:  OIMCATCIbHO-aHAIMTHYCCKUH  METOJ,  METOJI
KOJIWYECTBEHHOT'O MOJCYETA; CHCTEMHBIN, KOMITOHCHTHBIM ¥ CHHTarMaTHYEeCKUN aHaJIu3.

IHonyuyeHHnble pe3yabTaThbl M UX HOBU3HA: B MPOIECCE HUCCIEAOBaHUS ObLIU
BBISIBJICHBI ~ OCHOBHBIE  XapaKTepHbIE  OCOOCHHOCTH  KHTAaWCKOrO  CHHTaKCHCa,
OOyCJIOBJICHHBIE BBIJICJICHUEM TOMWMKA M KOMMEHTapus; OIpeesieHa CTeneHb
pa3pabOTaHHOCTH MPOOJIEMBbI aKTyaJIbHOTO 4YJICHEHUSI TMPEJIOKEHUS B KHUTaHCKOM
A3bIKE; JJaH Pa3BEPHYTHIA aHAIN3 CHEHU(DPUKUA aKTyaJIbHOTO YJICHEHUS TIPEIJIONKEHUS Ha
npuMepe XyJI0KECTBEHHOTO MPOU3BENICHUS; BIIEPBBIC BBIMOJHEH MEPEBOJI HA PYCCKUM
A3bIK pacckaza «Ctapast [uKaaay.

PexoMeHaanum mo UCNOJb30BAHMID Pe3yJabTATOB: MAaTepUATIBI U PE3YJIbTAThI
UCCIIEIOBAHUSI MOTYT TMPUMEHSITHCS MPU M3YYEHUH KOMMYHHKATHUBHOTO CHHTaKCHCA
COBPEMEHHOT'0 KUTAMCKOTO SI3bIKa ¥ MPUHITUIIOB aKTyaJIbHOTO YWICHEHUS MPEJI0KEHUS
B KMTalCKOM SI3BIKE.

Obs1acTh NPUMEHEHUsI: MaTEePUaJIbl UCCIEAOBAHUS MOTYT OBITh UCIIOJIB30BAHbI B
MpaKTUKE TPEnojaBaHusi KUTAWCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB KaK HWHOCTPAHHBIX,
TEOPETUYECKUX KYPCOB 10 CUHTAKCUCY KUTAHCKOTO SI3bIKA.



PODEPAT
Hy6osik [lamina Ynax3imipayna

KamyHiKaTBIVHBI aclIeKT BbIBYYIHHSI CiHTaKcicy KiTaiickaii MoBbI (Ha
MaTIpbisie MacTankix TBopay llanb Cro3)

Crpykrypa i abd’em mpamnbl: mpana ckiagaemnia 3 yBOI3iH, 3 pazazenay,
3aKJIIOUAHHS, CIica BBIKApbICTaHail JiTaparypsl 1 1 ganatky.

AG'ém: 52 crap., criic BeIKapbICTaHal JiTapaTypsl — 39 ma3iibIi.

KmiouaBbin  cioBei:  KITAUCKASL  MOBA, KAMVHIKATBIVHBI
CIHTAKCIC, AKTYAJIbHAE YWISAHEHHE CKA3A, TOIIIK, KAMEHTAP.

MbTa fgacieaBaHHSI: BBISBIIL acaOiiBacili KaMyHIKaTblyHara CiHTaKcicy
MacTalKara TIKCTy Ha KiTalicKail MOBe.

A0'exT maciaenaBanns: amassagansi Llane Croo «Xamina ¥ rapax» (kir. 7855
«l1 _ERIZNE», 1985 1.) i «Crapas usikagay» (kiT. 785 «Z iy, 1990 1.).

IIpaamer paciegaBaHHsi: CIHTaKCIuHbI aHaii3 anaBagaHHay Llanbs Cros «Xamina
¥ rapax» 1 «Crapas 1pIKkaga.

Metaabpl gacjiefaBaHHsI: alicalibHA-aHAJIITBIYHBI METaJ; METaJ] KoJIbKacHara
NaJJIIKy; CICTAMHBI, KAMITAHEHTHBI 1 CIHTarMaThIYHbI aHAI3.

ATpbIMaHbIfl BBIHIKI i iX HaBi3Ha: y mpaipce naciaenaaBaHHs ObLIl BBISYJICHBI
AaCHOYHBIS ~ XapaKTIpHbIS  acaliiBacul  KiTailickara CIHTakcicy, aOyMOYJeHbIs
BBUIYYDHHEM TOMIKa 1 KaMEHTapa; BbI3HauaHa CTYNEHb pachpalaBaHacll MpadiieMbl
aKTyajbHara 4isSHEHHS CKaza Y KiTalickail MOBe; JaJ3€Hbl Pa3TOpPHYThl aHali3
cnenpliki akTyaJabHara WisiHEHHS CKa3a Ha MPBIKJIaJ3€ MacTallkara TBOpa; YIepIIbIHIO
BBIKAHAHBI TIEpPaKyIaj] Ha PyCKYI0 MOBY anaBsifaHHs «CTapas 1bIKagay.

Pakamenaanpli mna BbIKAPBICTAHHI  BBIHIKAy: MaTIpPbIIBI 1 BBIHIKI
JacieaBaHHsl MOTYLb NPBIMSAHSIA TMpPbl BBIBYYSHHI KaMyHIKAaThbIyHara CiHTaKcicy
cyyacHail KiTaiiCKail MOBBI 1 IpPBIHLbINAY aKTyalbHara WisSHEHHs CKa3a y KiTahcKaii
MOBE.

I'ajina npbIMSIHEHHSA: MaTIPBISUIBI JAacielaBaHHs MOTYIb ObIlb BHIKAPHICTAHBI ¥
MPaKTHIIbl BRIKIAJAHHS KiTalicKall 1 pyckail MOY sIK 3aMEXKHBIX, TIapATBIYHBIX Kypcay
na ClHTaKcice KiTaliCKail MOBBI.



ABSTRACT
Dubovik Polina Vladimirovna

The communicative aspect of studying syntax of the Chinese language (on the basis
of the literary works of Can Xue)

The structure and contents of the work: the work consists of an introduction, 3
chapters, a conclusion, the list of the sources used and 1 appendix.

Contents: 52 pages, sources used — 39 sources.

Key words: CHINESE LANGUAGE, COMMUNICATIVE SYNTAX,
ACTUAL SENTENCE, TOPIC, COMMENT.

The purpose of the work: to analyze the features of the communicative syntax of
a literary text in Chinese.

The object of the research: Can Xue's stories «The Cabin in the Mountains»
(Chinese 5%% «li L)/ =», 1985) and «The Old Cicada» (Chinese 7% «& 1y,
1990).

The subject of the research: syntactic analysis of Can Xue's stories «The Cabin
in the Mountains» and «The Old Cicaday.

The methods of the research: descriptive-analytical method; method of
quantitative calculation; systemic, component, and syntagmatic analyses.

The results and their novelty: in the course of the study, the main characteristic
features of the Chinese syntax due to the selection of a topic and a comment were
identified; the degree of development of the problem of the actual division of a sentence
in Chinese is determined; a detailed analysis of the specifics of the actual division of the
sentence is given on the example of a work of art; the translation into Russian of the
story «The Old Cicada», which had not been translated into Russian before, was made.

Recommendations for using the results of the research: the materials and
results of the study can be used in the study of the communicative syntax of modern
Chinese and the principles of actual sentence division in Chinese.

Applicable scope: the research materials can be used in the practice of teaching
Chinese and Russian as foreign languages, theoretical courses on the syntax of the
Chinese language.



